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department to advance scientific and methodological knowledge in the theory and practice of
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(UpenoAaBanue aHrMUACKOro H3bIKA KaK MHOCIPAHHOIO B BRICLICH MIKONE).

OcHoBHEIE IPENMYIECTBA Pa3paGoTKU: PelicHBI HEKOTOPBIC aKTYANBHBIE TPOGAEMBI
COREpKAHMA NPENOAARAHMS TEOPHU H IIPAKTHKH AHIJIMHACKOTO A3bIKA B BBICIUEH IUKOJIE, KOTO-
phIe He ObLIH OTPaKeHbl B OTEUSCTBEHHON AHITTUCTHKE.

«HayaHo-meTommdeckoe ofecnedeHne nperoaBanus TEOPHH W NPAKTHKH aHT-
JIEHCKOTO A3BIKA KaK HpOQHALHON CeNaTbHOCTH B BhICIIE mikcie PecnyGruku
benapyce» — Bemymas obimexadeapaisHas npuknagsas tema HUP na xadenpe an-
nmfickoro, o6IIEero U CIaBsSHCKOTO s3biko3Hanns MI'Y mM. A.A. Kynemosa, no uro-
raM BBINIOJNIHEHUS KOTOopo#H B 2011 roxy nony4ueH pan 3HAYUMBIX PE3ynbTaToB.

Tax, B pamxax noareMs! «M3yueHue TEOPETHUECKOH TPAMMATHKY aHIITHICKOTO
A3bIKA B BY3E» 3aKOHYEHA IIOATOTOBKA K M3Jaano yuebHoro nocobus (rpud YMO) «The
Theory-of English Grammar: xpectomarus» (coct. W.B. Buptox). B noco6uu npejicras-
NeHbI (PparMeHTs! ABTOPUTETHEIX HAYIHBIX M YIEOHBIX HCTOTHHKOB, B KOTOPBIX OCBEIa-
IOTCA CHOPHBIE BOIPOCH! YCTPOMCTBA IPaMMATHUECKOM CHCTEMbI COBPEMEHHOIO aHr-
SUACKOrO A3BIKA, YTO CIOCOOCTBYET He TOIBKO Pa3BUTHIC IMHIBUCTHYECKOH MBICITH CTY-
IEHTOB, HO 1 COBEPIIEHCTBOBAHUIO HABBIKOB AHAJINTHIECKOrO UTCHHS HAYYHOM JIHTepa-
TYPBI Ha MHOCTPAHHOM s35IKe. BOjiee Y3KOMY Pakypey H3VYeHHs rpaMMaTHKY aHTHiic-
KOTO fA3BIKa NOCBALIEHO Heeaenopanye H.A. BoHaaps, B KOTOpoM oGecHOBaHA HEo0Xo-
AMMOCTE MCTIONB30BAHNS KOMITO3HIIMOHHOM MOJIETH TTPH OITHCAHMH ITIaroNbHOM M0JIH-
CEeMHM B aHITIHFICKOM sI3bIKE (Ha TIpHMEpE IarcioB fave, get, give, take) [1].
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Ha coBepuieHcTBOBaHHE PAKTHIECKHX HABBIKOB BIAACHUA aHIIMICKUM A3b1-
KOM Kak HHOCTpaHHBIM HampasieH npaxtikym «Practical English Grammar: Non-
Finite Forms of the Verb», xoropsrit 6su1 noxgrorosned H.JI. lNonskeswy, H.I. Ilpu-
Ter4erko ¥ H.B. TapacoBoii [2] B paMkax BHINOIHEHHA oareMbl «O0y4eHne npak-
THYECKOH IpaMMaTHKe aHIMHCKOro sA3blka B By3e» M BMECTe ¢ H3/aHHBIM paHee
rnpakTukymom «Practical English Grammar: the Verb» P.JI. AcTpaimeBcko#,
H.J. T'onsaxermy, C.I1. 3y6pusa (Moruies, 2010) cocTapisieT 3aBeplIeHHEIH y1eOB0-
METOAMYECKHI KOMIUIEKC IT0 IpaMMAaTHKE aHIIHACKOTO Iaroia Uif CTy eHToB, 00y-
JA¥OIMXCA 10 crenyanbHocTH 1-21 05 06 «PoMaHo-repMancKas QHUIoNornsy.

Ilo wroram BeinonHEeHKA noaTeMsl «M3yHueHue HCTOPHY AHITIMHCKOTO A35IKa B
By3e», B paMKax KOTOpOH OKOHUEeHa MOArOTOBKA KaHIMRATCKOW HHCCEpTalUU
A.B. Ilmsskerrd «lIparMaraxd ¢GopM IAWTETBHOFO BUAR B JHAXPOHHIECKOM ac-
nekte (Ha MarepHaie aHIIos3bI9HOM TuTepatypbl X VIH — XX BekoB)», ycraHore-
HbI 0CODEHHOCTH YNOTPeOJIeRUs [VIaroNbHEIX (OPM IIHTENEHOIO BHAA B HOBOAHI-
AUACKUH IEPHON: CTPYKTYPHO-CHHTAKCHYECKIE YCIOBUA yIoTpeOnesHus Gopm -
TENIFHOTO BUAA, JIMHAMUKA H3MEHEHHH TPy FIaroioB BihopMe ITUTEALHOTO BHIA,
¥X B3aUMOCBS3b € MIHBIMH A3BIKOBBIMY CPEACTBaMH B BhIPa KCHUY HHTEHIIUH aBTOPa,
IparMaruiecKoe UCMoIb30BaRMe BEICKA3bIBAHM ¢ I71aroIamMu B popMe IIMTeIIbHO-
TO BHIA B IPO3AUMECKMX M IpaMaTyprudeckux Texcrax [3, 4].

B pamxax nopxremMs! «J3yueHne TEKCHKONOTHH aHTIIHHCKOTO S3BIKa B By3€» 3a-
BeplIEHa HOATOTOBKA K M3aHumo yueGHOro nocodbus (rpud YMO) «AHTpornonu-
M armuiickoro sa3pikay M.B. Ko3slieBoii, B KOTOpOM BHepBhie B Oelopycckol
AHIIMCTHKE LEJIOCTHO M TTOCHe0BATC/IBHO ONMCaHbl CHCTEMA aHITIHHCKIX JIMIHBIX
vuMeH, paMunuil, MpO3BHI, NCEBIOHNMOB, 0COGEHHOCTH HX JepHBalHH, YNOTpeO-
JIEHUs B COCTaBe WAHOMATHYECKUX eIHHULL, a Takxke neperoxa [5]. CoupoMHrBHC-
THYECKOMY ACTIeKTy H3YYEHHSA JeKCHKH AHIIMICKOTO A3bIKa NMOCBAILEH psjl pabor
E.B. PybaHoBoif, B eHTpe BHUMaHus KoTopoii Haxonures Black English. Onpene-
JeHBI OCROBHBIE JITAMbL; IIPOMCXOXKAEHHE M TIepHOIbI CTAHOBICHIA adPoaMepHKaH-
CKOTO BapHaHTa aHmHiHcKoTo A3bika B X VII — XX BB., BBIABIIEHEl OCHOBHEIE CIIOCO-
Obl HOMHHALYH, PEKOHCTPYHPOBAHB! OCOOEHHOCTH OTPAKEHUA A3BIKOROI KapTUHEI
MHpa B leKcHyeckoM cocrare Black English [6, 7]. Pe3ynprars! dcciienoBaHUS BHe-
JpeHsbl B yueOnbIit npolecc B popme yueOHO-MeToAnIeCKOro MaTepHana «lekcuka
¥ ¢pazeonorms Black English» ans ucnons3osasdus npH nperofaBaHid y4e6HOH
TVCUAILIAEGL 10 BHIGOPY «CoumManbHble NOACHCTEMB] aHTITHHCKOTO sI3bika» Ha da-
KyNbTETE HHOCTPaHHBIX A3BIKOB (KT BHEApeHnd oT 28.10.2011 r).

ITparmaryke IMOTMTHIECKOIO AUCKYpca MOCBANIEHO NOTXOISIICE K 3aBCpIe-
HUK guccepTauuonHoe ucciaenopanue E.H. BacHieHKo, BBIIONHIEMOE MO ILIAHy
roateMsl «M3yueHye CTHIMCTHKY aHTMHHCKOrO A3BIKA B By3e», N0 pe3ynbraraM Ko-
TOPOTO BHISABNEH HaGop QYHKLMH IOTUTHYECKOIO AUCKYpCa, OIpeIeneHsl €ro CHe-
temoobpasyronye cBoitcTBa [8] M »KaRpPOBbie pasmius 9], onmcassl 0coOeHHOCTH
ynotpebieHs MECTOMMERHMI B BEICTYILIEHUAX AHIVIO- H HEMELIKOIOBOPAIUHX [IGITH-
ThkoB [10].
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B pamxax noareMsr «OOydeHHe aHaIH3Y XyNOKECTBEHHOrO TEKCTA Ha aHIIMH-
CKOM f3bIKe B By3e» O.0. Pe3B0BO BIIepBEIE B OTEYECTBEHHOM AHITIMCTHKE U BHIC~
mreft mxone crpad CHI™ paspaboraH # BueApeH B yueOrsll Nporece Kype «AHmuii-
CKHil GOIBIIIOPY, LB KOTOPOTO ABJseTCA GOPMHPOBAHHE Y CTYASHTOB 1E TONLKO
CUCTeME! 3HaHMH B obnacTH agmuiickoro ombKIOpa, HO ¥ BEIpaGoTKa YyMEHUH U
HaBBIKOB aHATM3a U BOCIIPOU3BEIACHUS (DOIBKIOPHEIX TEKCTOB HA aHIMIUHCKOM A3BI-
ke [11].

{lo uroram paboTwl Haj NOATEMOH «¥VI3yuyeHHe THIIONOTHM aHITMHCKOTO U poj-
HOTO A3LIKOB B By3e» H.b. BUPIOK onpeneneHsl 0cOOEHHOCTH aKTyabHOTO WIECHEHHUS
NpeNioKEeHIA [P TIEPEBOAE C PYCCKOTo Ha aHrmuiickuii a3bik [12], E.E. MsanoBbiM 1
cTyzentrofi 10.A. Herpyimesckol ocylecTsieHa OUEHKA CTenery 0am3ocTy / yaa-
JIEHHOCTH MAapeMHOJIOTHUECKHX CHCTEM aHIIMICKOro B Beropycckoro a3sikos | 13],
E.E. MgaHoBbIM paspa0oTaHa KOHLETIHS TUIIONOIWMECKOIO pasrpabmietns ahopuc-
TUYECKHX W MHBIX €AMEHLI HA MATEpHAje aHIIMHACKOIo, MONBCKOro, Geopycckoro 1
pycckoro a3btkos [ 14]. T.B. Jlammumzo# onpenesnexsr 0CO0€HHOCTH MOTHBHPOBaHHOC-
TH 300HUMOB [15] 1 opHETOHUMOB [ 16] B aHIMITCKOM, GETTOPYCCKOM U PYCCKOM $13bi-
Kax B CONOCTABHMTC/ILHOM IUIARE, PE3YSIbTATH UCCASAOBAHUA RHENpeHsl B yueGHELi
ripotiecc B gopme yueOHO-METOMHUECKHX MatepraioB «Meradopa u METOHEMHES B
A3BIKE ¥ TEKCTe) TIPU TIPENOAABAHMI OJHOMMEHHOM yIeGHOM AUCHHIUIMHEL IO BLIGO-
Py Ha dakypTeTe HHOCTPaHHBIX A3bIKOB (akT BHeapenus oT 28.10.2011 r).

B 2011 rogy B pamkax BeInONBeHY: OOmeKadenpanbHON IPHUKIaAHOA TeMBbI
«Hayuno-meToamMueckoe obecnieueHHe ApenofaBaHus TEOPUH U IPAKTHKY agrTuilc-
KOI'O A3BIKa KaK npoduibHOH CrieuMalibHOCTH B BhicIuelf mixone PecryOnuku Bena-
PYCh» NOArOTOBJIEHBI 1 [3AaHEL 4B cOOpPHHKA HayuHEIX cTaTel «/lacnenasanHi na
repMaHckait i cnaBgHckait ginarorii = Acta Germano-Slavica» (Morunes, 2011, Buin. 4.
280 ¢.) 1 «AkTyasbHple NPOOIEMBL IPENOAABAHMSA MHOCTPAHHLIX S3BIKOB B BBICHIEH
mxojie Pecrry6aukn benapyce» (Morwmies, 2011, 300 c¢.). Kpome storo pesyistarb
HUP no teme omybnukoBanst B | yuebrom nocobuu (6e3 rpuda), 18 Hayunsix cra-
ThAX (B ToM uncae 1 = 3a pybexom), 9 Tesucax, o6LmM obbvemom Gonee 21 1. 1.
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